- @eau-de-vie ; mais vons puurre/. en lruu\'(- raln m\'vrne qm
- est au coin de I e,

—I1"me’ semble ql\\"]o'dm\ SavoiT mivuy gue vous-on
trouver de: Peau-leavie, et meiloure Jque vous nen avez
Jumais bu, répondit Pétmnger, Jeon'en ai pas hesoin, de

oovotre ean-de-vie, Je \'\)u\m\ VOIT S Vous eezun bon vnl.ml.
- voila tont, - Nesavez-vous done pas qui je suis!
 —Non, monsicur 3 pas le moivs du monde,

S Quoi ! wnvez-vous jamais entendu parler de. l.\mu al

T 1psov7 Dot sortez-vous done ! Vous ne eonnnisser pas eet
wmniral dont la‘noble panse vaut son pesant ‘dory s ¢eriast-il
en 1mpp.mt sur lu vaste srotondite dont “il s'c nm‘rumlh»ml.

Luigsez-moi entrer. daus l’u1ru-ro—hmmqnc 1] ‘momh‘u

i Parrivée do votre patrou, -

T =DMonsienr, je ne puis vons laisser entrer.! ‘

RIS § penmll que 'étranger était ivre ou feignait, deil'étre
il Téunit toutes ses mrcca pour Uempécher de passer omrv

\I Cleghorn entra i montent du débat. :

5 Quol one ? qUyia=t=it TAI! ¢est vous. amiral!
-l] avee un ton de- fhmiliarite qui surprit. Jnmes,
CUnons, Jumes 3 vous nesconnaisses pus Vaniml 170

“Lamiral 'l‘xps('v etait un contrebandier. 11 a\.u! le com-
mandement de deux ou trois navires qui faisaient T frande,
ct il s donmait,a eause. de celiyle titre @i, titre que

pen de personmw cussent. os¢ lui coniester quund Wi tenait
son énorme canne @l mwin. - Quantan nomide Tipsey, g
signific ¢ & moiti¢ jvre,” tont fe monde : reconnaissait qu'il
lm était Jus(emun acquis, ear il ne p‘.\& snit p.u un Jom' dc
1’mm€e suns §° em\'rer, :

AT grande surprise de James, l.umml. .spré “avoir pris

1a

s¢erins
1 ,:zissvz—

deburrassa tout dun coup de son fux cmbonpoiut,, Autuur
de Iui étaient roulées d’immenses picees de dentelle et de
superbe hatiste.. Une fois déguge de'tout. ce baguge, il cit
¢te difficile de le roconn.nlre : Lmt il pmm\kul immigre ct
, grt.lc. . :
rAlors il dcmund.n deo IL p'ullc h:nch(, ot s nul L en bunr-

“ rer ses habits 1usqu’ oo qu ‘il ent repns un cmbonpumt con-
L Uwvenable. ‘

S % Ne vous dxsms-]o p.ls, ]cunc honune, que je' partais sous
- mon habit de quoi émerveiller les. badands 1 La dentelle que
 voila, suns parler de’ la batiste, vaut - deux fois ee que vous
la payerez, M. Cleghorn. Bonne nuit ; je u\'lcmh.u ‘denin
anatin pour terminer nes alfuires. ' Mais neisoullrez pus que
votre jeunc homme . me ‘ferme’ In jorte an nez comme il
fait anjourdhui. . Malgre celn, voici mne eravate pour vous,
¢ ajontn-t-il, en se tom‘n.lm vers James el BITH jetantun mor-
cedn de batiste. m’xgm(xquc. Je veux vous ehgager an ser-
.i"m.e de Pamiml Tipsey.” @
-7 Mais James suivit Paniral )\\xqu’a I porte et i remht le
. morcenn de batiste, malgré les ellorts. dc celui-ci pour le lui
¢ faire aceepters -
L 4 Je vos, Jumcs, dxt M Cleghorn qu.md le (,uuh-,h.ludw
3 fut’ p.u'ln, que yous niimez pus bc ancoip notre amiral,
7 —Je ne'sais rien de lui, monsicur, si ce n oquu ‘il est con-
- trebandier, et pour cette’ raison, je (lt.mro o’ mnr ancune

rc,lauon avee ('et. Tomnie.
i Pen suis fiche, dit M. Cleghorn din” ton qm tmluw:ut.
ool hontc ot o coluro, Jalla conscience aussitdélicate que
- tout autre, et cependant je crois que je ne ‘dédaignerai pas

d’entrcr en’ rclatlons avee i, quoiqueil soit cunlrcl)amlmr.
Lty si je'ne me lrompn, je pourrai gagner ‘ainsi: beuneoup
dargent. Je n'i _cependant encore'rien cii déméler avee
" ees! gons-li, mais je conniis bc'mcoup de personnes i Mon-

- Voyez notre. voisin, M., l{.u}\os, e'est ainsi quiil est devenu
tiche ! ‘Pourquoi’ done. serais-je; moi; plus serupuleux“que |’
- @autres 7 Beaucoup ‘de gens. ¢lcs phis dxstmgucs' Font des
- ulfuiresiavee eux.” Bt pourquoi done un mirchund sc ynon-
‘;trcmxt-ll plus délicat! que ces pusonnes-lu? Purlcﬁ, 10 vcu\
.so.vmr votre opuuon.” s T

une tasse de thé, déboutonnu son habit de Twut en bus; ot se |

" mouth.qui ont" acquis, ' grice i cux, une- tréshelle - fortune.

]umvs Wi a \on nnulrc ‘nvee’ lmll lc BY speet qu Nl
do\ ait, qu'il était, selon hn, préferable dewtavoir ancun ry.
]mrt uvee Pamital "1 ipsey owtout-autre contrebandier, ()
ajonta que fes hommes qui se five ‘ent iun commeree iticie
etqui se font une habitude constante de Ia fourberie ot da
Lmensenge ne p\‘n\vm eires de sineceres assovies,  Mettang
Cimdme & part la qncs\mn de mnm\nc. i dit gue le miétier de
contrebundier était nue sorte de jew: de Tusard duns degue)
ML pouv Al "\\"m‘r ,\mv !ur\uuv u\uumd hm LSO gy
demai, |

v En \c.-mv, dit M. ¢ hwhum d un ton- irenigue, vous Ri-
sonuey parlaitenent ponr \'()“L‘ i‘lu:; nu‘:n GZ-vous ae (uis
toute cotte sagesse ? ‘ ‘

=-Chez mon pére, mun\wnr, qm W appris ot ee que Ju
suis de bous i en unoncle qui s'est ruiné dans e cor-
nerée de In contrebande, ‘et quisernit sans doute mort'en
prison sans le secours de mon pére. J'étuis bien jeune alurs,
lll.ll\ J(‘ me \t)ll\'l("ll* cneore (llll' ll‘ ]Ulll on anon oncle lll{
aredté devint i tante et devant ses enfants duns les T,
won pére meidits ¢ Que cdei soit une decon paur. Wi nion
= cher lamcs, t seras plus tard dans Je conmeree ; n'oublic
juniais que Ja ]n‘ulnlo esthaneillenre. politiyue ¢, i Thenuite
# homme finit tonjours. par réussir duns Ses alinires.”
Fe(lestbieny ¢lest bien pas un mot de plm K'eeriy \l
Cleghorn. - Jé vous soubaite i honne mit”

Le lendemain, quand M. Cleglionn” nrriva d.ms I mami
sin, il whadressa b parole A Jumes: que pour i fiire d ,
e ‘proches, Cului-ci les supporta nvee patience, convianien
gwilae les méritait pas ¢tque I mauvidse humenr d\ suit
nititre se-dissiperait avee le temps,

“ Certainement, Jui dit enfin M, Clcwlmm,)x, n'ni q\\o des
cloges & vous adresser sur by g hidre dont vous u\;cdw

mes paguets et dant, vous fivites ey factures,  Vous n irne-
rez pas que vous.jes ‘méritez. - Mais ourquoi ne navee
vous pas donué Pexplicatien conpléte ¢ ]l Ja maxime de votre
pc ¢ 1 ¢ La probité est-ln meillenre pohtxque - pourquoi be
mlavez=yous . pas avout lu pensée sceréle que roniumxm
votre :n‘m au'sujet de Pnmiral 'l‘xpsm et des contrebandiers?

-—-Jc wai acune arridre-pensée, monsicur, dit Jumes d° i
ton si plein dc lmuclmo gque M. Cleghorn ne put &cm]rt\lnr
de;le croires . Je ue suis pas ce que vous: voulez dire par ¢os

mots. St Jje consultnis mes propres intéréts au’ liew des
votres, je tacherais demployer toute mon influence sur vons Ay
e faveur de ce contrebandicr ; car voiei une letire que jai
regue de Jui ce matin, dans laquelle i) solicite mon amitit,
eL qui renfermait un billet” de:dix ]wws ste r\m" gne je i
ai rendu”

M. Ciu"horn fut (:h'n'mL (h‘ i fmncmsv Lt deln \llll]wllLl((*“
nvee l-xqm*llo Jumes lui disait cclu ) moltunL immédiate- §
ment de cot toute froideur, i s*éering

- James, je vous. demande  pardon.
avi us mal “compris. . Je o suis convainen maintenant it
wyavait pas de” double ‘sens d.ms l’.\vls (JUe Vous M’ I\OA" :
donm, hier i soir,.

“#Vous ne savez done pns, wymm M, (‘lcbhoru, (ue I'nmi-
ral 'lxps(‘\' comme: il s'est nomme -lui-méme; Juissern ni
jonr a son neveu, le u.lum Raikes, plus d'argent que jen'en
Taisserai “a ma s filles  Clest par smwulunl(, quil -s'habille
Slrangement. comine’ volts 'y ¢ vu hwr, ot ¢lest pour s
dwlrmrc quil it In contrebande, 31 estovimd que cela lm
rapporte 5, nussi po«scdc ~t-il une trés-belle fortine, et il mn
déja proposé . d'unir:mu fille & son” nevena. .. “Jeo vois gue
volls cominencez maintenant d.me - eomprendre. - Le Jjetme
homme: est spirituel, il doit venir jei-ce soir; ne dites pas
un’ mot de plis contre les contrebandiers, jo vous en prl('
—Je vous obtirai, monsicur, dit Jnmes. «

“ T jeune, Ruikes et 'son‘one h‘ le riche w-onlwb.uuh«.r vine
rent fuire lenr visite.. Mais Pipsey;ise: \'oynnt moprisé. pur
James; exigen-de M. Cleghorn le renvot de son commis. M.
ULghorn et T ﬁnblcbsc dly: consmmr, 1nnt 1\ lemut i\('(“
nchc mnrmbc. . S PREEE T

R S

Je le vois, jo vons




